
– Стоять, мальчишка! А ну, опусти ворота, а не то я тебя…! – выхватив топор, он устремился в
сторону Ичиго.

– Ичиго, берегись!

Куросаки повернул голову, и обнаружил огромную гориллу с топором, несущуюся прямо на
него.

– «Интересно, смогу ли я применить заклинание сейчас? Ну, попытка не пытка…» – герой
сосредоточился на свободной руке, которая направилась в сторону приближающейся
опасности.

Увидев этот жест, лейтенанты Кира и Сюхей побледнели. Йоруичи также поспешно вскрикнул:

– Идиот, не убивай его! – Джиданбо имел близкую связь с семейством Шиба и простыми
жителями Рукона, а потому…

– Гэки! – раздалась фраза изо рта героя, прежде чем он, раздраженный, повернулся к Йоруичи.
Огромная туша Дзиданбо шлепнулась на землю, когда бакудо настигло его. – Я, по-твоему,
ненормальный? Зачем мне вообще убивать его?!

– Он владеет Кидо! Лейтенант Кира…! – увидев, как безукоризненное применение базового
бакудо заставило стража врат бессильно скрючиться на земле, рядовые шинигами нервно
сглотнули.

– Стреляет заклинаниями одной рукой, пока другая держит ворота сэкки?! Да откуда взялся
этот урод!

– «Что за чертовщина!? Подобный монстр ни за что не укрылся бы от бдительного взора
учителей академии! Возможно ли что он является шинигами-отступником? Нет, я заполнил бы,
если ранее видел его карточку, слишком уж яркая внешность!» – разум Киры лихорадочно
соображал, пытаясь понять кто именно стоит перед ними. Было сложно представить как кто-то
с подобной силой мог до этого самого момента оставаться скрытым от Готея.

– «Он определенно имеет высокое мастерство в исскуствах шинигами! Но если он никак не
связан с Готеем… Неужели среди нас затесался предатель?!» – размышления лейтенанта
третьего отряда были прерваны раздавшимся за его спиной голосом.

– Что такое, Изуру? Неужто испугался? Подобное поведение не соответствует занимаемой
тобою должности! – не то шутливо, не то серьезно сказал прибывший на место событий
капитан. Его вкрадчивая речь заставила напрячься всех, кто только мог услышать ее.

– К-капитан Ичимару! Прошу прощения! Всем, построиться! Приготовьтесь атаковать рёка! –



появление начальника вновь вселило в Киру уверенность. Сколь бы ни был силен вторженец,
он не сможет противостоять капитану Готея.

– «Однако… Капитан… как вы узнали о вторжении еще до начала боевой тревоги? Если знали о
силе того парня, что держит ворота, почему не оповестили других капитанов!?» – стараясь не
думать о том, почему его капитан принял такое решение, Изуру выхватил занпакто,
приготовившись к высвобождению.

На самом деле, причина не важна. Так или иначе, он будет продолжать верить в своего
капитана до самого конца. Немногие с этим согласны, но Кира в глубине души был уверен, что
нынешний Сейрейтее – тираническая структура, не достойная какого-либо сочувствия. Делая
выбор между своим капитаном и подчинением ополоумевшим дедам из Совета 46... данное
решение было более чем очевидно.

– Ха-ха, ты моментально стал таким серьезным! Тебе не стоит воспринимать мои слова так
близко к сердцу, – в то же время Гин забавлялся, прекрасно осознавая внутренний конфликт, с
которым столкнулся его верный лейтенант.

– Стойте тут, я сам займусь этими рёка, – Ичимару вышел вперед, продолжая неспешно
сближаться с Ичиго и его группой.

Наблюдая за появившимся врагом, по телам Иноуэ и Чада прошла странная дрожь. Лишь раз
посмотрев на сребровласого худого шинигами, они поняли, что этот враг отличается от всех, с
кем они когда-либо встречались.

В отличии от них Тацуки и Исида поняли, что им вновь не повезло столкнуться с капитаном.
Каждый шинигами-капитан, которого они встречали, имел один весьма очевидный признак –
ауру.

Реяцу, аккумулирующееся в телах капитанов было слишком высоким – даже будучи запертым
внутри, оно создавало удивительный феномен, что заставлял инстинкты окружающих взреветь
от приближающейся опасности.

– «Капитан третьего отряда, Гин Ичимару. Мы были слишком беспечны. Изначально не
предполагалось, что на этой стороне нас сразу же встретит капитан! Об Ичиго можно не
волноваться, но остальные детишки… они просто не представляют на что способен настоящий
капитан, когда его силы не запечатаны! Вступать в бой сейчас – худший вариант, которого
нужно избежать!»

– Ичиго, отпусти ворота! Нам нужно отступить как можно скорее! – закричал кот, пытаясь
привлечь внимание негласного лидера группы, – Ичиго, слушай, что я тебе говорю, болван!

Парень же попросту погрузился в себя. Прибытие капитана третьего отряда воспалило в нем
неподдельный интерес.



Насколько же сильны высшие чины Готея в реальности? Стоило проверить силу полную силу
капитана сейчас, чтобы начинать строить более серьезные планы в будущем.

_______________

Я вернулся! Две недели меня не было на месте даже по выходным, чертовски это надоело!
Следующая неделя тоже будет сложной, так еще и диплом на носу... Напряг по времени
продолжается.

Вот глава, сегодня будет еще одна.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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